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(1737), and p. 46 (1738) of the manuscript, whilst l ibras is writen in full
on p. 5l (1739) of the manuscripr.

THE MANUSCRItrTS:
Dom Palémon's collection constitutes 6 substantial volumes, the

pages measuring 27,5 x 2l cms. Dom Gabriel van Dijck reports: ..reliure
pleine peau en veau". The six volumes contain the charte for the
following years:

Volume I: 1275-1449
Volume 2: 1450-1515
Volume 3 :  1516-1563
Volume 4:1564-1620
Volume 5: 162l-1730
Volume 6: I73l-1906

CONTENT:
The texts which Dom Palémon presents do not precisely reflect the

tit le of his collection, as he relegates the obituary entries to another
compilation: "voir les obits au nécrologe." Similarly for most of the
ordinances of the General Chapter.

Furthermore, he had no complete charte at his disposition. He
meticulously notes at the beginning of each year the sources he utilised,
mainly the charte of Prémol, Ferrara, Miraflores, and Flores, which
yielded scant information on the German Provinces. Later he was able to
consult the charte of Trisulti. The dispositions for the provincia
Cartusia, the Provincia Tuscia and the added Provincia Sancti Brunonis
appear regularly, those for the Provincia castella in 173r, 1732, 1735,
1736, 1737,1739, 1739, 1740, 1741, 1742, 1743, 1744, 1745, 1746,
1747,1748, 1749, 1750, for  the provincia Burgundia in 1731, 1733,
1734, 1735, 1736, and 1743, and for the provincia Lombardire
[Propinquioris l in 1739.

outline here.
He was born on 10 Maya 1852 at Authe in Ardennes, in the diocese

of Rheims. His father, who appears to have been called Jean-Frangoiss,

worked as a carpenter, dying in 1896 at the age of 80. His mother was

Nicole Charton6. The pair had seven children, five daughters and two

Sons, and were clearly observant Catholics.t Dom Palémon's brother had

1 Dom August in Devaux and Dom Gabr ie l  van Di jck,  Nouvel le Bib l iographie

Carrusienie.  CD-ROM, Grande Chartreuse 2007, g ive:  BASTIN, Palémon: Né à

Authe (Ardennes) le l0 mai  1852, i l  f i t  ses études au pet i t  et  au grand séminaire de

Reims. En 1876, déjà diacre, i l entra à la GneNoeCHRRrnettSE, oÈ il f it profession le

2fêvr ier  1877. l l fut  hÓte à SÉucNnc ( lS8l-1883),  et  ordonné prêtre le l2 mars l88l '

hóte à Plnrutxsren (1883-1888),  otr  i l fut  quelque temps maïtre des novices,  hÓte au

Reposotn (1888-1892),  à Ln VnmatNre (1892-1900),  à Rot ' t6 (1900-1907) '  à Ptse

( lg} ' l - lg lD et  à FrcneNce de l9 l2 jusqu'à sa mort  survenue le l8 mars 1933'

lgTO HOGc, James, Die ti ltesten Consuetudines der Kartciuser' AC l, Berlin, 1970'

in-8,252 p. ,  ronéot.  Les ouvrages de Dom BnSrtn sur I 'h is to i re des chartreux se

trouvent en mss. à la GnnNOg CURRrnetlSe. Les plus importantes sont ses collections

compilées à partir des cartes du chapitres généraux de l 'ordre.

lggi BASTTN, palémon, Chartreise du Mont-Saint-Jean-Baptiste près de Fribourg

en Br isgau 1345-t782.  AC76, Salzbourg,  1987, in-8,  p '  l -81 '

1989 HoGG, James, Dom Palémon Bastin's Extracts front the Acre of the

Carthusian General Chapter for the PnowuCIA ANGLLE : Penxutxsrnn MS' B' 77' AC

IOO l2l,Salzbourg, 1989, 33 - lO2.
t Cf. James Hogg, "Dom Palémon Bastin's Extracts from the ACTA of the Carthusian

General  Chapter for  the PROVINCIA ANGLIAE: Parkminster  MS' B'77" '  in

Analecta Cartusiana 100:21 (1989), pp' 33- 102'
, l5 pages, with photographs of the Grande Chartreuse, Dom Palémon au Grand

Séminaire, Dom Palémon - dans sa courette de fleurs lprobably at the charterhouse of

F lo rence l ,  and  La  C im i t i è re  o t t  i l  es t  en te r ré '  l cha r te rhouse  o f  F lo rence l '

Unfortunately, the quality of the photocopy does not allow the photographs to be

reproduced Éer", but gráteful thanks to Dom Gabriel van Dijck for making this

brochure available.
o In the brochure on p. I "à 8 h du soir" has been added in ink above the date'

t Jean- has been adàed in ink in the brochure, where he is described as having "l 'ceil

vif et pétil lant". (P. l) Details are taken from the brochure, unless otherwise stated'

6 In the printed tËxt of the brochure Colette appears, but this has been crossed out in

ink and Nicole inserted. She is described as having "un caractère doux et pacifique".

t  One of  h is mother 's  s isters "devint  Supér ieure de I 'hópi ta l  St-Marcoul ,  à Reims" '

(p. l) ,,L'une des fi l les, décédée, a un petit-fi ls prêtre. Une autre, également dé'cêdée,

"rt 
touiourc restée la compagne fidèle des vieux parents et le "pil ier de la sacristie de

Authe".  El le y rempl issai t ,  avec autant  de discrét ion que de digni té,  son rd le
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the charterhouse of Sélignac in the spring of 1881, where he was ordained

to the priesthood on 12 March 1881, having been ordained deacon at the

Major seminary in Rheims before his entry in the charterhouse.'
Thereafter he was moved to other charterhouses over the following
decades, as was often the case at the period, when stability was regarded
more as stability in the Order rather than in the house of profession. Thus
he was at Parkminster 1883-1888, where for a time he was novice-master,
at Le Reposoir in the mountains of Savoy September 1888-1892, at the
Valsainte May 1892-l9OO, at the residence of the General Procurator of
the Order in Rome 1900-1907, at the charterhouse of Calci near Pisa
I9O'7-1912, and finally at the charterhouse of Florence 1912 unti l his
death in 1933. Though he was vicar for a time at Florence, as he had been
at Le Reposoir, he does not seem to have occupied any other significant
post in the Order.2

Je m'of f re donc à vous,  ó Ceur d 'amour,  pour fa i re et  souf f r i r  tout  ce qu' i l  vous
plai ra dans I 'ordre de St-Bruno le reste de ma vie.  Si  vous voulez bien m'accepter,  je

m'offre comme victime de votre Sacré-Coeur. Pour suppléer à mon insuffisance, je

vous offre les saintes dispositions avec lesquelles ma bonne Mère vous offrit et vous

vous offrites vous-même en ce jour (2 Février) comme Victime à votre divin Père.

Oui ,  ó Mar ie,  recevez-moi ,  prenez-moi  pour m'of f r i rà Jésus,  a insi  que vous,  Ó S'-

Joseph, af in qu' i l  accepte I 'holocauste ent ier  et  éternel  de tout  moi-même et  qu' i l  me

consume sur I 'autel  de son div in Cceur dans les f lammes ardentes de son pur amour

souffrant et crucifié". Grande Chartreuse, 2 Février l88l , Cellule MM." (pp. 4-5)
I  He was ordained sub-deacon by the Archbishop of  Rheims on l3 March 1875 and

deacon on 24 June of  the same year.  The Bishop of  Bel ley ordained him to the
priesthood.
2The obi tuary not ice remarks:  "Voi là le vrai  f i ls  de St-Bruno, le sol i ta i re,  I 'ascète,  le

contemplatif, travaillant, fagonnant, surélevant son áme par tous les exercices de la

vie cartusienne ! Comme il a aimé cette vie cartusienne et I 'ordre des chartreux ! Et à

mesure qu' i l  l 'é tudia i t  en foui l lant  ses archives,  i l  I 'a imai t  davantage et  y t rouvai t  un

st imulant  pour en v ivre.  Porté par nature à I 'exact i tude et  la régular i té,  i l  a imai t  et

pratiquait sa sainte règle. Ses journées étaient pleines, sans perte de temps et de forces

en dehors de la l igne t racée et  du but .  Avant tout ,  sa messe, une messe de fo i ,  de
recuei l lement,  de piété tendre et  d 'at tent ion.  Jusqu'au dernier  Saint-Sacr i f ice qu' i l

o f f r i t  (15 Mars 1933) i l  fut  impeccable pour les cérémonies.  La réci tat ion de ses

offices en cellule (offices du jour, de la Ste-Vierge et des morts) prima toujours ses

autres occupat ions et  i l  s 'en acqui t ta i t  toujours en les l isant  dans son diurnal  presque

aussi antique que lui, disant : "Si on dit ses offices par ccur, on est exposé à omettre

des mots". Les offices du jour et de la nuit au cheur n'ont jamais lassé son entrain.

C'est  à grand peine qu'on a pu obtenir , i l  y  a près de deux ans,  qu' i l  ne v ienne plus à

Mat ines.  Mais i l  cont inua jusqu'au l5 Mars dernier  à assister  aux of f ices du jour et  à
la messe conventuel le.  Et  ce n 'éta i t  pas une assistance inact ive.  Pendant 57 ans,
(même 4 jours avant  sa mort)  i l  a soutenu et  d i r igé le chant au chcur,  de sa voix

chaude, c la i re,  dominante.  Le chant de I 'of f ice div in éta i t  pour son àme un fest in
spir i tuel . "  (pp.  5-6)

a son who became a priest. He himself was the sixth chird of his parentsand was a l ivery chird.' After his first communion on 3 May rg63, hefound his vocation at the foot of a cross in the fields, which was latertransferred to a site near the vil lage cemetery. He entered the minorseminary at Rheims on october rg65, and pur*o on to the majorseminary on 2 october r g7z to prepare for the priesthood. He was anassiduous student and was .ntrrrtrd with the ofàce of infirmarian. Heconfided his aspitations towards the monastic rife to his director, M. Bieir,but he hesitated over a proronged period, before giving his assent. Theyoung seminarisr prepared his famiry for the toïtn.o-ing ,.pu.urionduring the long vacations and already practised various mortifications,

;fËAf[Ï:"ï:l"me 
those dishes which other members or the ramily

He took the habit at the Grande Chartreuse on r February rg-16,and was received to the.temporary profession on 2 February rg77. Hemade his solemn profession ón 2 ÉeÈruary lgg12, but was transferred to

d'auxi l ia i re,  se dédommageant a insi  du rêve qu,ei le avai t  toujours caressé,  d,ê;

ff 
'Í;"ïJ 

:ï::, 
0"'":ï,:ï:, 

ï:ï:l1i':l D:' par à'on i ;' ;;l d' u n presbvtère Mai slui avait aussi son rêve qui r. ;;;;l; ;iu, t ur, encore, 
"".. 

,.1'ï,ï,:l,PË:ïï"re' 
Mais

' "son caractère gai et enjouáre signarait parmi r", uut.., 
"nrunr, 

du vilage, et aprèstant d'années re souvenir s'est conservé.áe tei les ,é;; , t i . ; ' ;"  ters exproits du jeuneespiègle' conduisant f ièrement sa bande d'oies (toutes cel les de la commune qu,on luiavait confiées' 600 qu' i l  connaissait toutes) i l  se faisait  un jeu de défier le gardechampêtrc, en cÓtoyant tout exprès, afin de l'alarmer, des espaces interdits à la vainepáture. Mais re chef éta.it s0r-de sa irorp" et son habireté consommée échappait à tousles cas de contravention. Marheur à qui rui 
"r,"."rruit  l rerei le! S,ir  se croyaitinjustement résé, ir ,se défendait vigoureusernent, sans avoir peur de r ien ni depersonne' au risque de tomber dans les défauts o. r.r q".ii,Jr. L'éducation n,était pasmolle dans la famil le et les parents ne manquaient uu"un" ogcasion d,avert ir  et deredresser. Dom parémon ruuà,t encore raconter sur ses vieux jours comment, si sonfrère jouait à r 'entêté et disait  d'abord un .onon,, devant un ordre, son père savaits 'armer  d 'une gaure margré r ' in tervent ion de ra  b ; ; ;  mère qu i ,  non sansclairvoyance, rui disait :  "Laisse-re donc, tu verras qu,ir  re fera !, ,Ei le ne se trompaitpas: un instant après, I'enfant obéissait. Successivement crl;; Ernest, la foi familiàle,le séminaire' la chartreuse al laient discipl iner et faire valoir res ressources de cettenature vive ardente, pleine d'énergie et de générosite. L,on était  prutót pauvre aufoyer et chacun sentait  la nécessi ié du travai l .  Néanmoins les parents comprirentI 'honneur que Dieu leur faisait '  en choisissant un de reurs enfants pour la sacerdoce.,,(pp. | -2)

t On this day he wrote: ,.En 
ce jour de ma

de la Purification de ma Bonne Mère et d
frère Palémon, je me donne et je me conr
mon ceur et toutes ses affections, mon á
tous ses sens,  ma v ie,  mes act ions,  mes D€
pour ne plus me serv i r  d 'aucune part ie de
glorifier' c'est ma volonté irrévocable d'être tout à rui et de faire tout pour son amour.
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He read widery in ai l  the theologicar discipr ines and madenumerous notes, 
-but he had a special devotion to oui Lady and to the

sacred Heart-r The Spanish mystics, saint Teresa and St. John of theCross, were among his preferred authors. He had a special devotion
towards st. Joseph, St. Teresa of Lisieux, st. Benedict Labre and the
saints of his order and practised his meditation as the stepping stone tocomtemplation throughout his religious life. There is a recorded occasion
when he was graced with illumination.2

In his early years as a carthusian he made devotional objects ofwood and right up to his death curtivated his garden, seeing in the"flowers
a reflection of the beauty of the crearor. tvtayue in Italy né nao less needto saw up wood for heating.3

However, Dom parémon wii l be chiefly remembered for hisnumerous works on the history of the order. Though, rike Dom Levasseur, Dom Le Couteulx, Dom stanisras Autore and, more recentry,
Dom Maurice Laporte, without academic training as a historian, he was
an 'amateur' 

in the best sense and rendered consiàerable service, and that
although he never returned to the Grande Chartreuse after his initial years

| "Le Sacré-ceur I 'att irait d'un attrait irrésistible et pour correspondre à cet appelamoreux, i l  se pénétra de la vie et des écrits de Ste-Marguerite-Marie elacoqu'e. 1tenai t  beaucoup à di re la messe vot ive du sacré-caur le l íVendredi  de chaque rnois,et  ce jour là,  i l  fa isai t  une pet i te retra i te,  sa retra i te du mois,  t rès prof i table audéveloppement du culte et des vertus du sacré ceur dans son áme. La simplicité lu,itaval t  par nature s 'éta i t  embel l ie en vertu chrét ienne, et  e l le donnai t  du cËarme à'sesdévot ions'  c 'est  a insi  qu' i l  appelai t  ta T.  ste Vierge ' lsa bonne mère, ,  et  i l  t ra i ta i t  avecef le comme un enfant aimant et confiant.', (pp.6_í)t - ' .o ' lvalsainte 
(suisse) en l isant  un l ivre de théologie,  une lumière subi te lu i  révélaD ieu -T r in i téhab i tan tdans l ' ámedes  jus tes .e t l u i  f i t Jomprendree tsen t i r . , . . l u " ron

àme porta i t  en ei le-même, un pet i t  c ler ,  oÈ re Dieu d 'amour a f ixé sa demeure.  Etdepuis,  i l  resta et  vécut  sous cet te lumière et  cet te impression de la présence
intérieure." (p. 6)
' ' "Si les Pères du désert tressaient des corbeilles en osier pour relácher un peu leur arctoujours tendu vers le c ie l  pour y lancer des f lêches d ' ,amour,  lu i ,  le  chartreux,  i lrepose son espr i t  en t ravai l lant  aussi  des mains.  I l  a un laboraroire uur.  ar , , iJ i^ul i
de menuiserie; i l a un petit jardin bien clos à tous les regards. A la Grande chartreuse
et à sélignac (Ain) Dom Palémon passait ses moments de reláche avec son tour et sonrabot,  et  non sans succès,  comme peut en témoigner re thabor qu' i r  a confect ionnépour I 'Egl ise d 'Authe.  Mais à parkminster ,  (Angleterre)  sais i  par l ,engrenage de safonction de Maïtre des Novices et de ses travaux d'histoire cartusienne, i l se borna àentretenir son jardin, à scier son bois de chauffage et à faire avec sa hache du menubois d 'a l lumage. Et  comme on ru i  d isai t  :  *vous 

n,avezpas peur de vous couper resdo ig ts  ? "  i l  r épond i t . . .  Un  charpen t ie r ! !Son  pe t i t  j a rd in  uu 'u i ,  
"n .o re  

p lus  d ,a t t ra i tpour lu i ,  comme pour toute bel le ànre d 'ermite,  un-e dist ract ion bienfaisante et  uneoccupation sanctifiante qui lui faisait voir dans les fleurs comme un reflet des beautésdiv ines,  et  comme le sour i re de Dieu s 'épanouissant  dans les roses pour nous fa i reoubl ier  les épines de cet te terre d 'exi l . "  (p.  g)

there. Thus he never had the archives of the Grande Chartreuse, after the

expulsion in 1903 conserved at the charterhouse of Farneta near Lucca,

until the return of the community to the Grande Chartreuse in the early

years of the Second World War, at his disposition, though clearly

numerous documents were loaned out to him, which he assiduously

copied in the tradition of medieval Carthusians.l
On Wednesday, 15 March 1933, he celebrated the mass for the last

time. On Thursday morning, after midnight, he began to suffer from

severe respiratory problems. His heart, which had been affected by a

severe bout of influenza in late December 1922, and which deteriorated

further from 1926 onwards, began to fail. The prior administed the last

sacraments and Dom Palémon receiced the viaticum the same day. He

took leave of his confrères, but he lingered on till Saturday, l8'h March.

On Sunday, after the mass for the dead, he was laid to rest after Vespers

in the monastic cemetery. A number of ecclesiastics paid tribute to Dom

Palémon after his passing.2

'  "La source ja i l l ie  a insi  à Parkminster ,  grossi t  ses eaux au Reposoir  (Savoie) ,  à la

Valsainte (Suisse),  jusqu'à devenir  un f leuve en t raversant  dans son cours Rome et

pise,  pour se développer en océan à Florence.  Sans cesse à I 'af f0t  pour découvr i r ,

dans les grandes bib l iothèques d 'Europe et  dans les catalogues de bib l iophi les,  des

documents cartusiens,  i l  se Ies procurai t  ou les fa isai t  copier  sur p lace,  et  tout  se

rangeait en bon ordre dans ses casiers et dans sa mémoire ; I 'on n'était pas peu surpris

de voir avec quelle aisance il évoquait en conversation les noms et les dates. De tous

cótés, confrères, chartreux, prêtres ou laïques éditant des travaux se rapportant à

t 'h isto i re des Chartreux,  avaient  recours à Dom Palémon, et  i l  passai t  des heures et

des jours à leur rédiger de longues l is tes de fa i ts ,  dates et  noms. Nous avons même

,ouu"nun".  que M. Gi l let ,  a lors Supér ieur du Pet i t  Séminaire de Reims, eut  recours à

ses lumières pour écrire son histoire de la Chartreuse du Mont-Dieu (Ardennes) tant i l

était versé dans I'histoire de I'Ordre." (p. l0)
, . 'M. I 'abbé Pél iss ier ,  professeur à I ' inst i tut ion Robin,  à Vienne ( lsère)  écr i t  qu ' i l  pr ie

chaque jour pour Dom Palémon, tout en ajoutant : "Mais j 'ai problement plus besoin

de pr ières de notre Père Vicaire,  que lu i  n 'a besoin des miennes".  Je ne I 'avais jamais

vu ; toutefois je I 'avais compris par sa correspondance. Il était chartreux de toute son

àme, chartreux à I 'espr i t  tout  surnaturel ,  re l ig ieux acharné au t ravai l ,  empressé à

rendre serv ice et  quand i l  le  fa isai t ,  on sentai t  qu ' i l  y  a l la i t  de tout  son ccur.  I l  reste

pour moi le modèle du travailleur assidu que devrait être tout prêtre.

Un autre prêtre du même diocèse qui  I 'avai t  connu à Rome écr i t  lu i  aussi  . . .  "4u

mi l ieu des sol l ic i tat ions extér ieures de la v ie romaine,  c 'éta i t  un saint  re l ig ieux qui

faisait rayonner autour de lui une vie surnaturelle don't demeuraient frappés tous ceux

qui  I 'abordaient .
Avec Dom Palémon, ajoute M. Marc Dubois, je perds les uns après les autres mes

correspondants archiv istes érudi ts de I 'Ordre et  à I 'avenir  i l  sera de plus en plus

difficile de rerouver les choses très anciennes du passé des chartreux.

Le Chanoine Joly par le de même: "J 'a i  de nombreuses let t res de Dom Palémon au

moment o i i ,  étant  curé de Portes,  j 'en avais entrepr is I 'h is to i re.  Je dois beaucoup à la



É.t u }|v
As far as I know, no complete l ist of his writ ings has ever been

made, probably because many of his compirations were onry copies of
documents or extracts. In 196g I did copy the following l ist in the
charterhouse of Marienau, where I was u*uiting my return to secular life.
It makes no pretention to being complete, and í have observed numerous
other items during my own researches over the years, which are
presumably to be included under the .,etc. etc."

Chronique de Trèves (Ex D. Joseph Capus in MS. 7 provinc. Aremaniae
pag' 176-194,458-479, 636-63g): Historia antiquae et novae cartusiae
S. Albani Martyris", par D . Modeste Lavdecker.
Chroniques de Bellary, Apponay, Valprófonde, Basseville, Nantes.
Chroniques de Buxheim, Troyes, parc, Val_S,Georges, Liget.
Chroniques de Lugny, Val-Dieu, Moulin
chronique de Chapeile (ex Mss. de ra bibriothèque royare de Bruxeiles);
"chronique de la Chapeile", par D. Bruno pedé; 2 Mss. de ra Go"
Chartreuse sur la Chapelle.

6. Chronique de Dulmen (ex ouvrage sur Tadoeus et  Ia
Wedderen,  par Albert  Wormstal i ;  Documents sur la
Dulmen).

l .

2.
3 .
4.
5 .

26. Chroniques de Nuremberg, Tiickelhausen, Nordlingen'

2T.ChroniquesdeConradsbourg,Liegni tz,schna|s,Fr ibourg.
28. Chroniques de Eppenberg, Crimmitschau, Ilmbach'

29. Chroniques de Giiterstein, Astheim'

30.  Journal  de Dom Gui l laume Tryphaeues ( l4gg-1587).  (Ms. de la Gd"

Chartreuse).
31.  Documents,  chroniques,  manuscr i ts  sur la chartreuse de v i l leneuve.

32 .Documentse tch ron iquesdeMarse i l l e ,e tdeMont r ieux .
33. Documents sur la translation des reliques de S''Roseline en 1894.

34. Documents, Chroniques etc., de la Verne et de Durbon'

35. Documents sur Valbonne, S'" Marthe à Aix, et Bonpas'

36.  Chroniques de BeÍeza,  Gi lde,  waldi tz ,  o lmi j tz ,  Prague, Aggsbach,

Allerengelberg.

37. Documents sur Seitz, Prague, Geirach, Gaming, Aggsbach' Mauerbach'

38. Mss. sur les chartreuses de Mauerbach, Gaming, et les chartreuses en

Autriche.
39.  Mss.  sur I 'Autr iche,  sur les chartreuses de Lechniez,  Menedekszir t ,

Lóvold, Erchi.

40.  Mss.  sur Aggsbach, Gaming,  Mauerbach,  Kónigsfeld (?)  l= Br i innl '  sur

les maisons de I'Allemagne supérieure'

41 .  Chron ique  su r  l a  cha r t reuse  de  F reuden tha l ,  -  Ms '  su r  que lques

chartreuses d' Hon grie'

42. Chronique de la 
"hartr"us" 

de Miraflores. - Ms. sur les chartreuses du

Portugal.
43. Histoire de la Congrégation Cartusienne espagnole'

44. Journal en portugais du V.P. Dom Frangois de Mathos'

45.  Bul lar ium Ordin is Cartusiensis '

4ó. Ephemerides Ord' Cartus' par D' Joseph Capus'

47. Mss. des Archives de la chartreuse de Pise'

48. Recueil des Ordonnances des Chapitres Généraux'

etc. etc.

Clearly, Dom Palémon was an indefatigable researcher and not

entirely the ómbodiment of romantic notions of the typical Carthusian,

lost in the realms of lofty contemplation, but there is no reason to suppose

that he neslected the "one thing necessary"'

chartreuse de
chartreuse de

12. Chronique de Gosnay (Religieux). 132O_1674.

en deux gros

13. Chronique de Parmenie et Celle Roubaud. (moniales)
14. Chronique de Bruges (moniales)
15.  chronique de toutes res maisons de ra province de Saxe

volumes.
16.  "L iber exper ient iae" du V.p.  Dominique de Trèves,  exemplaire du Ms,

de la Valsainte.
l '7. "Les laudabiliter vixit" ex chart. Cap. Generalis.
l8' "Les tombeaux de Ia Chartreuse de paris", par D. J.-Bapt. Maiilet.
l9' Toutes les chroniques des chartreuses de ra..provincia provinciae,,.
20.  chronique de la Province de saxe.  l rh is seems to be a dupr icate of  no

l s ! l
21.  P lus ieurs  vo lumes d 'ext ra i ts  cop iés aux Arch ives du vat ican,  de ra

Chartreuse de Pise. etc.
22. chronique de Rome, Frorence, Trisulti, Monteilo, Venice, etc.
23' chroniques de ra part-Dieu, varsainte, oujon, Lance, Itiingen, Var-de-

Paix, Géronde, Berne, etc.
24. Dom Herrnann et ses cuvres littéraires et meccaniques.
25. Chroniques de Ratisbonne, de Engelgarten, de Griinau.

col laborat ion de votre archiv iste.  Aussi  je jo ins son souvenir  à celu i  de Dom Eloi ,
dernier  pr ieur de portes .  .  " "  (p.  l4)


